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Ze pred &asom je iz8la knjiga

da je v devetdesetih letih izSlo
precej spominske literature,

kjer so opisane grozote Golega

shotre lakln T - I o
0toKa, 1anko ocenimo, da je

knjiga Zilevskega ena holjsih.

Ne le zaradi zelo podrobnih opi-
sovanj brezitevilnih ponizevanj in tr-
pincenj politicnih zapornikov, ampak
tudi zato, ker je iz sence Golega otoka
potegnila sosednji otok Sveti Grgur,
Kjer trpincenje ni bilo ni¢ manjse.

Dimitrija Zilevskega je Udba are-
tirala februarja 1949. 25. maja, na
“Titov rojstni dan”, so ga obsodili
na 12 let prisilnega dela in na tiri
leta odvzema vseh drzavljanskih
pravic. Konec avgusta se je znasel na
prvi postaji svojega krizevega pota,
v kaznilnici v Stari Gradisgki.

Naj pri tej kratki predstavitvi
uporabimo nekaj odlomkoviz nje-
gove pretresljive knjige. Ob opiso-
vanju “zivljenja” v jetnisnici v Stari
Gradiski je zapisal tudi naslednje:
“Zacel se je program politicne sole.
Uvedli so obvezno branje ¢lankov
partijskih in drzavnih voditeljev in
razpravo o njih. Obenem so si omis-
lili neko vrsto sodisca kolektiva za
vse kaznjence. Temu smo rekli ‘ob-
vezno revidiranje stalisca’.

Sistem prevzgoje

Stvar je bila videti taka: kaznjenec,
ki so ga poklicali, se je moral pokesa-
tiza vse, kar je do tedaj mislil in delal
v $kodo Tita in partije, moral je pri-
znati, daje bil stalinist, in navesti ozi-
roma si izmisliti svoje sodelavce ter
se spomniti vseh verbalnih deliktov
svojih prijateljev, znancev in naj-
blizjih sorodnikov, ki so govorili pro-
ti partiji in njenim voditeljem. Za vsa-
kega obsojenca je imel sobni staresi-
na pred ‘revidiranjem stalis¢a’ na-
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vodila preiskovalca, v katero stopnjo
kolektiva sodi. Sistem prevzgoje, ki si
jojezamislila udba, je potekal takole:
vsak kaznjenec, ki prestaja kazen v
Stari Gradiski in je obsojen zaradi in-
formbiroja, je banda. Ko seje kaznje-
nec vkljucilv proces prevzgoje, jelah-
ko dosegel stiri stopnije, kar jebilo od-
visno od njegove prizadevnostiin pri-
pravljenosti, da spremeni svoje sta-
lis¢e. Najprej je bil bojkotiran, cejeto
dolocil preiskovalec, kije bil zadolzen,
potem odlozen, konéno je lahko po-
stal clan kolektiva in nazadnje, ko je
dosegel popolno stopnjo, e akti-

tike na racun vseh vzhodnih drzav,
ki so napadale jugoslovanske vodite-
lie. Nekaj ¢lankov je vsebovalo celo
to, dabomo v nekaj letih dosegli vis-
jistandard, kot ga imajo Svedska, Ni-
zozemska in Amerika, ki so za to po-
trebovale veliko ¢asa. Skratka, v
clankih je bilo toliko lazi in neres-
nic, da se je skoraj vsakemu od nas
gnusilo, ko smo poslugali.

Ko je bilo prebiranja élankov ko-
nec, seje sobni staresina obrnilk nam
in vprasal, kdo se bo prvijavil za raz-
pravo. V zacetku smo bili vsi tiho,

vist. Veckrat se je dogajalo, da so
¢lana kolektiva spravili nazaj v
bojkot, aktivistov pa nikoli.”

Resnica je laZ

“Sobni staresina Divjak je
ukazal, naj vsak od nas zasede svoj
prostor. Ko smo vsi kaznjenci
posedli, je sobni staresina, ki je
sedel na sredini sobe na stolu,
po mizi razgrnil casopis ter za-
¢el prebirati najbolj sveze novi-
ce. Clanke, ki jih je prebiral sob-
ni staresina, so napisali ¢lani po-
litbiroja CK KPJ in ostali partij-
ski in drzavni voditelji, vsebovali
so samo hvale o izgradnji soci-
alizma, blaginjo, ki jo uziva ljud-
stvo Jugoslavije, in zelo ostre kri-
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-~ Pogled na zaliv, kier je
~hilo na Svetem Grgurju
komunistiéno kencen-
tracijsko taborisce

nihée ni hotel razpravljati, saj nismo
bili neumni, da bi se javili, taksnega
nacina nismo bili navajeni. Ne mo-
res pljuvati vlastno skledo, govoril si
toin to, nisi se strinjal z megaloman-
skimi nacrti in lazmi, sedaj pa bi mo-
ral te njihove la#i odobravati.”

“Revidiranje staliséa”

“Ko je bila razprava na vrthuncu
in je prerasla v vpitje, ker jih je le ne-
kaj odobravalo vsebino ¢lankov, ve-
lika vecina pa nas je negirala, je sob-
ni staresina koncal z besedami: ‘Od
sedaj naprej bo moral vsak povedati
svoje stalisée!” Potem je pojasnil, ka-
ko bo to potekalo. Vsak posameznik
bo moral povedati, zakaj in na koli-
ko je bil obsojen, obenem se mora
pred vsemi opredeliti, ali misli, da je
kriv ali obsojen po nedolznem. Na-
dalje, je pojasnjeval sobni staresina,
se mora posameznik natanéno opre-
deliti, ali obsoja lazi resolucije in-
formbiroja zoper nase vodstvo in
partijo ali jih odobrava. Ce kaznje-
nec cesa ni povedal preiskovalcu,
mora to tukaj povedati, se prijaviti
preiskovalcu in dati svojo izjavo.
Sobni staresina je $e nadaljeval:

‘Ni pormembno, ali gre za 7eno, si-
na, brata, odeta, mater, sestro ali kate-
rega drugega sorodnika in prijatelja,
ta rep mora$ odsekatil’ To je pome-
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nilo, da jih moras prijaviti. ‘Vse mo-
ra$ povedati, ¢e hoces biti ¢ist in spet
stopiti na pot nase partije!’ S temi be-
sedami je sobni staresina koncal po-
jasnilo o ‘revidiranju svojega stalis¢a’.
Vsi navzoci smo bili tako $okirani,
dajevsobizavladalasmrtna tiSina. Ta-
ko tiho je bilo, da bi sliali celo muho
leteti na dvoris¢u in ne samo v sobi.

“Ua-handa”

Za mizo je sedel sobni stareina,
poleg njega pa Hajrudin, Vujasinovic
in Ferenc. Sobni staresina nam je vsem
pojasnil, da so oni povedali svoje sta-
lisce pred preiskovalcem in da so cla-
ni kolektiva z nazivom ‘aktivisti’.

Kot prvega, ki bo pojasnil ‘svoje
stalis¢e’, je sobni staresina poldical
Nikolo Zeca. Zec je zlezel s pograda,
se postavil k mizi s hrbtom, obrnje-
nim proti sobnemu in ostalim akti-
vistom. Moral je dati roke na zadnji-
co in pripogniti glavo k tlom, kar je
pomenilo, kesam se za vse, kar sem
naredil. Na vsa vprasanja bi moral
pojasnjevati vse detajle. Zal ni $lo po
predvidenem nacrtu. Zec se je obr-
nil proti sobnemu in trem aktivis-
tom in zabrusil: ‘Pojdite vsivkurac,
takénim barabam, kot ste vi, nimam
kaj povedati, vse, kar sem imel in
mislil, sem povedal na sodiscu.’

Aktivisti so vstali in nekateri, ki
$0 se pred to predstavo Ze organizi-
rali, so zaceli kricati: ‘Ua-banda, ua-
banda, ua-banda’ ter toldi po Zecu.

Kri je brizgnila na vse strani,
udarci so leteli po glavi, hrbtu, licu,
vsepovsod. Zec pa je molcal. Padel
je na tla, ljudje pa so tolkli, teptali,
breali po Zecu in ne vem, kako bi bi
se vse konéalo, ce tega cirkusa ne bi
v zadnjem trenutku preprecil sobni
staredina z besedami: ‘Dovolj!””

loveski pekel

S tem prizorom je Zilevski opisal
uvod v “obred”, ki se je potem po-
navljal v vseh zaporih in taboriscih,
skozi katera je v naslednjih letih sel.
Slo je za “obred” trpincenja in ma-
zohizma muciteljev, ki mu verjetno
ni primere v svetovnem merilu v no-
vejsi cloveski zgodovini. Zapornike,
$e posebej tiste, ki so se upirali ne-
mogodim ukazom po glorificiranju
Partije, Tita, sistemna, ki niso hoteli
ovajati in se samoovajati, ki niso go-
rece tolkli svojih sojetnikov, so ne-

usmiljeno ponizevali, pretepali —
mnoge tudi do smrti, in kaznovali za
vsako malenkost. Vsa spominska li-
teratura o Golem otoku govorio tem
oveskem peklu. Zilevski sicer ni bil
na Golem otoku. Bil je na sosednjem
otoku Svetem Grgurju, in prav nje-
gova knjiga nam pricuje, da so bile
razmere tam na las podobne golo-
otoskim. Tudi kasneje v kaznilnici v
Bile¢i se je trpincenje, ki ga pozna-
mo pod skupno oznako Goli otok,
nadaljevalo. Knjiga Dimitrija Zilev-
skega je dobesedno nabita z opisi
strahotnih mucenj in opisov never-
jetnega §tevila raznih nacinov naj-
krutejsih ponizevanj, kar si jih clo-
veska domisljija sploh lahko izmisli.

Danes nekateri govorijo, da mo-
ramo preteklost pozabiti ali jo “pre-
pustiti zgodovinarjem”, kar seveda
pomeni pozabiti. Zilevskemu in tu-
di drugim, ki so opisali svoje spomi-
nenaGoliotokin druge takratne ud-
bovske kraje necloveskih mucenyj, gre
velika zasluga, da so z objavo spomi-
nov prepredili, da bi utonil v pozabo
ta del nase zgodovine. Nekateri pra-
vijo, da se dogajanje na Golem oto-
ku, na Svetem Grgurju, v Stari Gra-
diski, na Ugljanu, v Bileci lahko pri-
merjaznacisticnimi unicevalnimi ta-
boris¢i. Toda danes je na razpolago
veliko literature o obeh necloveskih
sistemih unicevanja ljudi. In gotovo
nacisti v svojih taboriscih niso tako
do skrajnosti ponizevali ljudi, kot so
to poceli komunisti v omenjenih ta-
boriséih. Morda bokdo oporekal, da
se mucenj ne da primerjati in da so
vsa kruta in necloveska. Toda ni res,
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¢e so ena hujsa ali celo veliko hujsa,
potem to pa¢ smemo tudi povedati.
In morda $e najpomembnejse. Ce
ne poznamo te nase krute zgodovi-
ne, ¢e ne poznamo neizmerno bru-
talnega sistema zlocinov, ki so se do-
gajali na Golem otoku in drugod, ce
ne poznamo poteka medvojne ko-
munisti¢ne revolucije, ¢e ne pozna-
mo obsega in brezobzirnosti povoj-
nih mnozi¢nih pobojev, mnoZi¢nih
in sistemati¢nih zaplemb zasebne
lastnine, preganjanj duhovscine, kli-
me ovajanj, ki jo je skozi vec desetle-
tij vzdrzeval udbovski rezim, potem
ne moremo razumeti, zakaj je danes
v Sloveniji tako, kot je: da je toliko
ljudi mentalno in peliti¢no polom-
lienih, da sta kraja in nemorala po-
membnejsi in mocnejsi kot pa od-
nos do dela, morale, resnice in pra-
vice. Komunisti so uresni¢ili tisto, kar
jejeseni 1941 predlagal Edvard Koc-
bek: spremenili so znacaj Slovenca.

Sveti Brgur

Ko so Zilevskega in sotrpine pri-
peljali na Sveti Grgur, je sledil pri-
zor: “Skocil sem z ladje v morje, ne-
kaj metrov sem plaval proti obali,
nakar sem se obrnil in pogledal, kje
je Susek. Takrat sem tudi zagledal
triladje, ki so nas pripeljale. Na eni
od njih je bilo z velikimi tiskanimi
¢rkami napisano ‘Punat’. Na drugi
pravtakostiskanimi érkami’13. maj’.
Za ime tretje ladje nisem utegnil
pogledati, ker me je zgrabilo nekaj
rok in vleklo proti obali. Moski, ki
so me vlekli proti obali, so bili ob-
leceni v kratke hlace, nekaj pa jih
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je bilo v rumenih oblekah. Zaslisal
sem mocan trusc in Zivalsko rjove-
nje kaznjencev: ‘Tito —Marko, Tito
— Marko, Tito — Marko!"

Del otoka, v katerem sem bil, je
bil $e prost, nekaj ¢ez 50-60 metrov
naprej pa je bila potegnjena bodeca
Zica. Na drugi strani Zice, kamor sem
bil prisiljen nadaljevati pot, sem za-
gledal $palir zapornikov, oblecenih v
temnorjave obleke in kratke hlace.
Zdelo se mije, davidim veliko ve¢ ru-
menjakov kot kratkohla¢nikov. Ne-
kaj prebivalcev otoka me je z brcami
porinilo v §palir. Zacelo se je bobna-
nje z rokami, nogami po glavi, hrbtu,
nogah, trebuhu, skratka, vsepovsod!

Udarci so leteli z leve, desne, od
zgoraj, od spodaj. Kdo, kako, zakaj,
kateri so ti ljudje, ki nas tolcejo, bo-
mo izvedeli kasneje.

Tek za Zivijenje

Nagon prisili cloveka ali zival, da
tece hitreje. Strah in udarci podivja-
ne ¢rede tivlivajo ve¢ mociza tek. Mo-
ral sem hitro tedi, tekel sem za svoje
zivljenje. Nekateri od nas, ki smo 8li
kozi §palir, smo dobili manj batin, do-
Kler se niso zaslisali kriki prebivalcev
otoka: “Ta je pa malo dobil, vrni ga
nazaj!” in spet skozi $palir. Izkoristil
sem mladost in hitre noge, tekel sem
zelo hitro, ¢eprav so me ovirali mo¢-
ni udarci. Ves ta cas se je slisalo obup-
no vrescanje: ‘ua-banda, ua-banda,
ua-banda!’ Starejsi kaznjenci ali tisti,
ki so imeli polomljene noge in roke
zaradi padca v podpalubje ladje, niso
mogli hitro tedi, tako so bili delezni
dosti ve¢ udarcev kot mi. Ne vem na-
tancno, koliko naseljencevotokanas
je teplo, samo eno vem, da sem bil
ves krvav in podplut po vsem telesu,
na glavi pa je bilo nesteto busk.

Ko smo prisli skozi $palir na vrh
kroga skoraj brez sape, so nas zaceli
metati v posode (morske mine) z ve-
liko odprtino, polne slane vode ter
nam tunkati glave. Strasno je peklo,
najbolj pa po obrazu, ker smo imeli
odprte rane, ki so krvavele.

Tojele za vzorec. Pravzaprav naj-
hujsi opisi sele sledijo. Knjiga ima 255
strani. V njej je Zilevski objavil tudi
sezname sotrpinoy, ki mu jih je uspe-
lo delati in potem skrivati na skoraj

| nemogoce nacine. Knjigo lahko na-

rocite pri Demokraciji na telefonski
stevilki 01-434-54-63. LZ:
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